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CEPBAHTECOBA ®OPMYIJIA IIMKAPECKE

Muren fe CepBaHTec je 6110 y CTATHOM CTBapaIauyKoM JIMjasory ca
KHIbJDKeBHMM (popMaMa cBOTa BpeMeHa. Y TOj pasMeHM IMOCe6HO MecTo
3ay31Majy MMKapCKM pOMaH ¥ MUMKAPCKM >)KaHP, M3Y3€THO MHCIIMPAT/BHE
nojase 4nja ce nomynapHoct y llmanuju sesyje 3a kpaj XVI u noyerak
XVII Beka, ynpaso 3a BpeMe Kaja je CepBaHTec 6110 Ha CTBapaTadyKoM
BpXyHIy. Iberos oHOC MpeMa nmKapeckn BeoMa 3a0KyIl/ba Kb VKEBHE
UCTOpMYAPE, y CBETAy IPETHOCTaBKE Ja jeé POMAHOMNMCAL, MMao
OpuUrMHAITHO Bubeme OBOT >KaHpa, He 6alll IIONyapHO ca OHUM Koje je
KIbVDKEBHA UCTOPUja KaCHMje IIPOTIacuia mapafiurMaTUyHM.

Kipyune peunm: CepBaHTec, IMKapCKyM pOMaH, IMKapCKM >KaHP,
IIMTAHCKA KIbVDKEBHOCT 6apoka, JJon Kuxoit, Y3opHe Hosene, komeguje
u mehyuepe

CepBaHTec 1 IMKapecKa Cy ABe M3y3eTHO ylleyaT/blBe II0jaBe LIITaHCKe
KIbVDKeBHOCTH 37atHOr fo6a. Obe nMajy LIMpOKy IpOjeKIinjy, Kako Ha
BPEMEHCKOj, TaKO M Ha reorpadckoj cKaji, M HeIBOCMMICIEHO YBaXKa-
Barbe K0 ayTeHTUYHY JONPMHOCH IIIAHCKOT JyXa CBETCKOj KIbVDKEB-
HocTy. CepBaHTECOBO CTBAPA/IAIITBO I MVIKAPCKY POMaH MOTY Ce Y IO-
0poj Mepu mocMaTpaTy Kao caBpeMeHy GpeHoMeHn, Oyayhm na Haj3Ha-
9ajHIju IPUMEPAK OBe IOABPCTE M3as3y 13 mramie 1599, to ject 1604.
(Iycman us Andapahea Matea Anemana, 1 u 11 kwural), ynpaso ok
Cepsanrec pagy Ha npoM geny Jon Kuxoitia (1605) n gpyrum TekcTo-
BuMa. lllTaBuire, HeKM IINAHCKU KIBVDKEBHY MCTOPUYApy YOeI/byBO
TBpAie fa je CepBaHTeC MMao HaMepy Ja mapupa AJeMaHy BIaCTUTOM
Bep3UjoM NMKapecke, OHJa Kaja Cy, Y pOpMaTMBHOM IIepHOAY IIOABP-
CTe, pasMM4nUTy NpUCTynu 6y nerntuMun u moryhm. To mto ce mc-
TOpUja OCTapaa fa yIpaBo A/lleMaHOBa MOETHKA, a He CepBaHTeCOBa,
IIOCTaHe KaHOH, APYTO je MUTame Koje IpeBasuIa3y OKBYPE OBOT VIC-
TpakuBama (ABambe-Apce 1990: 600).2

Mateo Alemén, Guzmdn de Alfarache.

Op mIMaHCKMX MMKAapCKUX pOMaHa Ha CpIICKU cy npeBenenn /lasapuuh ca Topmeca (Beorpap,
Jlannic, 1995, npesox Jacua Crojanosuh) u Kesenos JKusoitiotiuc iiycitionosa iio umety [Jon
ITa6noc (Beorpap, CK3, 2003, npeson Papusoje Koncrantunosnh), u y apyroj Bepsuju,
HacnoB/beHoj JKuttiuje epganame wio umeny ow ITabnoc (Beorpap, Pam, 2004, mpeBox
Anexcanapa Manunh).
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axko ce yremerpnBadeM nukapckor pomana y lllnanuju cmarpa /la-
sapuuh /Jlacapumo/ ca Topmeca (Lazarillo de Tormes, 1554)°, mogspcTa
he xoHayaH 0OMMK TOXXMBETU TeK IO/1a BeKa KacCHHUje, ca IOMEHYTUM
Iycmarom, a TokoM npBux mepecet ropuHa XVII Beka 6uhe o6jaB/beHO
JiBajleceTaK OBaKBMX poMaHa®. Majia Ipoy4aBaoyu HUCY YBEK CarlacHu
npu feduHUCaBy MMKAPCKOT POMaHa ¥ BeroBUX KapaKTepUCTHUKa, yC-
Jieq, Bapyjanyja, I1a 4ak 1 npeobpaxaja Koje je IpeTpIeo of ayTopa o
ayTopa, UIIaK Cy ycBojeHa ofipeheHa TeMaTcKo-CTpyKTypHa obenexja,
3ajeqHMuKa orpoMHoj Behmuu Hacnosa. Te upre cy Hajuspasutuje y
JileNly YCBOjeHOM Kao obOpasal], TBOpeBMHM limaHcke IIporuspedop-
mauuje, [yemany us Angapahea”. Ta obenexja cy cneneha: 1) npora-
TOHVCTA IMKAPCKOT POMaHa je MUKap /i NUKapo (IpeMa IINaHCKOM
picaro®) - mpo6ucser ca Ha APYUITBEHE NECTBULIE, KOjU OFf HajpaHmjer
IeTUICTBA OVBa OayeH y CBET, Jla Ce Y lbeMy caM CHaJlasy; OH je aHTHjy-
HaK, CyLITa CyIIPOTHOCT jYHAIL[IMa Ujjea/IcTIIKe puKIyje (BUTe30BU-
Ma, IaCTUPUMA, [JBOPAHMMA...); HEYACHOT je IMOpPeKIa, a Taj BUJ] Y KOH-
TEKCTY IIMAHCKe KIbVDKEBHOCTH, KA0 U IIITAHCKOT APYIITBA 6apoKa, uMa
noce6ny texxuny. To je 3HauMIO OGUTH [leTe POAUTE/bA ,,HEINCTE KPBU'
(mpeobpahenux JeBpeja i MaBapa), OHUMX IITO ce OaBe HEYaCHUM
nocnoBuMa (mopgBobeme, Bpadamwe, Kpaha, Bapame...), Win OUTH IJIOK
BaHOpayHe Be3e, a 4eCTO CBE TO 3ajeflHO; 2) IMMKap IPUIOBEAa O CBOM
JKUBOTY Kpo3 (1ceypo)ayTobuorpadcko Kasupamwe U yrnoTpedy npBor
NNIa; TPUIOBeNa U3 jefHe MepCreKTuBe, cryXehu ce peanncTUukum
uspasoM (Taj Bup peammsma braHko AryHara HasuBa ,,JOTMAaTCKUM /
realismo dogmdtico; banko Arunara 1957: 313/); 3) meroB >KuBoT obe-
JIeXXaBa CTA/IHO JIyTame y MOTPasy 3a IOCIOM, IPeXPaHOM U HaYMHOM
Jla IPeXMBY; CMUIIUbA JIOIIOBIYKE VI IIpeBape 1 CIy>KU PasHMUM TOCIO-
fapuMa, IITO je ayTopuMa NpWINKA Ja M3HeCy KPUTUKY (MIn caTtupy)
Kjaca, mpodecuja Wy MHCTUTYIVja IIIAaHCKOT APYLITBa; TaKohe je m3-

3 ]Jlyro je cMaTpaHO aHOHMMHUM, [0 MCTpakuBama Poce Hasapo [lypan (Buz. meH paji y 0BOM
6pojy) koja ra npunucyje Andoncy fe Bangecy, peHecaHCHOM ITPO3HOM INCILY U €pa3Mu-
CTIHL.

4 Jomyue, CIycaKk He3HATHO Bapyupa Off MICTPaXKMBaya [0 MICTPaKMBada.

5 BeoMa KOpMCTaH IIperyief] MOIEPHUX CTaBOBa O IIMKAapCKOM pOMaHy fao je XyaH AHTOHMO
Tapupo y kwusu El género picaresco en la critica literaria (2008).

6 3anumpyBy pgeduHMIMjy myKapa jaje Bmanko Armmara. OH ,/../Huje BOjHUK, HUje
npodecnoHanmHU JIONIOB, HuUje NpOCjak, Huje cayra. Ilukap je cBe To, amu je, 3ampaso,
JOBeK 6e3 MKaKBOT 3aHMMakba, HEKO KOMe je CTPaHO GMIIO LITa MITO Ce MOABOAM IIOf II0jaM
‘counjanue’ Hopme. OH HeMa ocehaj ‘wactit’ HujemHe mpodecuje, ma YaxK HU JIOLMOBCKE, a
caMIM THM HM 4acT yommuTe. Iberosa uyseHa ‘cmo6ozia’ je uckpyunso HerarusHa.“ (“/.../ no
es soldado, no es ladrén profesional, no es mendigo, no es criado. El picaro hace de todo esto
pero es, en verdad, un hombre sin profesion alguna, un verdadero extrafio a todo lo que sea
norma ‘social’ De ahi que no tenga el sentido del ‘honor), inherente a cualquier profesion -in-
cluso la de ladron-, ni, por lo tanto, sentido del honor en si. Su famosa ‘libertad’ es puramente
negativa.” (Blanco Aguinaga 1957: 314-315)
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pakeHa TeXKiba IPOTATOHNCTE Ka APYIITBEHOM YCIOHY; 4) MMKapCKM
POMaH je yI/TaBHOM OpraHM30BaH Kao obpaharme HerMeHOBaHO] 0cO0M,
KO0jOj IMKap HYAX PETPOCIEKTUBHO IIPUIIOBEAbE CBOjUX JJOTOOBILITH-
Ha, HIDKYhM X 1o enm3ofaMa (IOIIaB/bMMa), IOTUYHYM PefioC/IefioM, a
y HeKMM Cry4ajeBuMa mpekujajyhu Hapaunjy gurpecujama (MopaaiHuM
IpuAMKaMa, HOBeJIaMa, aHeTjoTaMa U CJL.); 5) ouut je ogpehenn mpeo-
JIOLLIKYM Cafip>Kaj U MOCTOojatbe Tede (CBeT je 3a0 1o peduHUNN)H, jep je
o0ene>xeH MpapoRNTe/bCKUM IpexoM); 6) npeosnabhyjyhu Ton cy mecu-
MJ3aM ¥ CH)KHO OrOpYeme; 7) TEMAaTCKI, POMaH je 3aTBOPEH YCIIef Cy-
»aBajyher nmnkapesor morjefa Ha CBe LITO ce OMICYje, ann je GpopMa-
HO OTBOPEH, jep Ce MIPeTIIOCTaB/ba /]a OH MHUIIIE JIOK je jOI Y SKUBOTY.’

1. CepBaHTeC I TUKAPCKU POMAH

CepBaHTec je 610 u3y3eTaH IO3HABajal] KIbVDKEBHE Tpafuiuje
cBora 100a, Kao ¥ OHe KOja My je HemocpefHo npeTxopmna. [Ipema nc-
TpaxuBamwuMa Ensapaa Pajnnja, oH je acMMmioBao He caMO aHTHYKE
MOETMKE, TEKCTOBE UTA/NINjaHCKNX U IUIMIAHCKUX TeOpeThYapa peHecaH-
ce, Beh 1 CpX yueHe 1 HApOJjHEe KHbVDKEBHOCTM CBOje 3eMsbe. [lyboxo je
IIpOMMIIIBAO IUTepapHe popme apyre nmonosuHe XVI n moyerka XVII
BeKa, HAlaXIbJBAO Ce IbVIMa VI CTBApPAJTauKy VX KOPUCTHO Ipy 06mu-
KOBalby BJIACTUTHUX Jiefla. buo je cMeo y excriepMMeHTHMCamby, TaKO Ja
BehMHa HEroBuX ocTBapema HUCY YUCTOr 06/MKa, Beh komOuHaiuje
’KaHpPOBA, BpPCTa 1 NOAIBpCTa. Kao ex/laTaHTHe puMepe JOBO/BHO je Ha-
Bectu JJon Kuxoitia unu Y3opte Hosere, T je MCKa3ao CBOje JUCTAHIIN-
pame 0] KOHBEHIIMOHATHNX JINTepapHUX 006pasalla, a YjeHO U BbIXOBO
IIpeBasnIaKerbe.

Jla je BeIMKM Iumcal; MMao jaCHy CBECT O HacTajaby HOBOI HaulMHa
dabynnpama, cBefoun BajeceT u Apyra asa npsor gena Jon Kuxo-
itia, e ocybhennk Ha rammje Xunec fe ITacamonte n [lon Kuxor Boze
OBaKaB PasroBoOp:

»/.../ 3HajTe Ma cam ja XuHec u3 IlacamoHTa, 4Mju Cy XMBOT OBE IAKe
ucnucarne.

- Mlctuny roBopu — pede 3alIOBEJHNUK — CaM je HaIlCaO0 CBOjy IIOBECT, M TO
KaKO Ce CaMO ITOXKETIeTY MOXKE, a KIbUTY jé OCTaBMO y 3aTBOPY, Kao 3a7I0T
3a [IB€ CTOTMHE peasa.

- VI namepaBaM fia je ysamMeM — pede XuHeC — IIa MaKap KOLITaja U JiBe
CTOTMHE JlyKarTa.

- Tako je nobpa? — peue Jou Kuxore.

7 Huje 6e3 3Hayaja 3a HaUIy TeMy LITO YITIAHNU KEbVDKeBHHU ucTopudapu Pepranso Jlacapo
Kaperep n Anronno Pej mpike fa je ynpaBo NMKapCKyM - IIPBM MOJIEPHM POMAH CBETCKe
kibyokeBHOCTH (J. A. Garrido 2008: 227).
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- Taxo je pobpa — oxprosopu XmHec — fja he oBa roguna 6uTy noma 3a
Jlacapuma ca Topmeca u cBe OHe KOju Cy KIbUTe Of Te BpCTe HalMcamu u
tek he ux Hammcaryu. YMeM fia BaM Ka)keM TeK TOIMKO Jid Y HOj MIIIe CaMO
VICTMHA, 1 [ je Ta MICTVHA TAKO JIela 11 3a0aBHa, [ja HeMa Te IV Koja ou
joj 6una paBHa.

- A KaKo ce Kbura 30se? — ynuta Jlon Kuxore.

- JKueoiti Xuneca us Ilacamonifia — oOfroBOpM OH.

- M rorosa je? — ynura [Jon Kuxore.

- Kako mosxe fa 6yzme roroBa — ofBpaTy OBaj, Kajl MOj KMBOT jOII HUje
roros? OHO IITO je HANMCAHO, jecTe Off MOT pobema, Ia CBe JJOK Me OBO
cap Hucy oret 6ayu Ha ranuje.“(Cepsantec 2005: 1, 194-195)3.

OBpe CepBaHTeC jacHO yKasyje Ha IOETMYKE IPETIOCTaBKe IN-
Kapckor poMana, cnomuwsyhu ,,/lacapumwa ca Topmeca“ (3aueTHUKA)
»MI CBe Jipyre /Kmbure/ Te BpcTe (MOIEPHOM TepMMIHOJIOTjOM PEKJIN
OucMo monBpcre) ,Koje €y HanmucaHe ywm he 6utn Hanmcane. Yjen-
HO Ta HEIOTPelINBO CMEIITa Y PeaMCTIYKI TOK, Ka3aBIly Jia ¥ HbeMy
LIIMIIIe CAMO VICTMHA® 11 1a ,,HeMa Te JTaXKu Koja 6u /my/ 6una paBHa“
(Tj. mpMUIIOBECTH MJjeaIMCTUIKOT Ka3uBama). VI HaBobhemwe HacmoBa jac-
Ho yyhyje Ha cafip>kMHy IMKapCKOT poMaHa - buorpadujy Kojy ayTop
IMIIe caM, 1 TO Off pobema ma 1o MOMeHTa npunosenama (,OHO mTO
je HamMcaHo, jecte o Mor pohema, Ia cBe JOK Me OBO Caj| HUCY ONeT
GamyIy Ha raauje 1 Ha HbeHy OTBOPEHY CTPYKTYPY: »Kako Moxe ma
Oyae roToBa /.../ Kaji MOj >KMBOT jOIII HMje TOTOB? "

Ha ppyrom mecty y Jon Kuxoitiy CepBaHTec KOHQPOHTHUpPA IIN-
KapCKy ¥ BUTEIIKY JIMTEpaTypy TaKo IITO OBa JIBA YKaHpPa, II0 CBEMY
HeCIojuBa (BUTELIKY je MJeaTNCTUIKY, jyHauKN /romance/, a MUKap-
CKM peaJICTMYKY VM aHTUjYHAYKM), ,,jaCHO CTaB/ba paMe y3 pame /.../,
npezcTaB/byhy ux Kao e ucte npodecuje Koje MOApa3yMeBajy myTa-
MAIITBO y MOTpasu 3a abanTypama“ (Pajam 2001: 211), mpu 4nme 1n-

8 “-/../ sepa que yo soy Ginés de Pasamonte, cuya vida estd escrita por estos pulgares.
- Dice verdad, dijo el comisario: que ¢l mesmo ha escrito su historia, que no hay mas, y deja
empefado el libro en la carcel, en doscientos reales.
- Y le pienso quitar, dijo Ginés, si quedara en doscientos ducados.
- ;Tan bueno es? dijo Don Quijote.
- Es tan bueno, respondié Ginés, que mal afio para Lazarillo de Tormes y para todos cuantos
de aquel género se han escrito o escribieren. Lo que le sé decir a voacé es que trata verdades, y
que son verdades tan lindas y tan donosas, que no pueden haber mentiras que se le igualen.
-Y ;como se intitula el libro? pregunt6é Don Quijote.
- La vida de Ginés de Pasamonte, respondi6 el mismo.
- ;Y esta acabado? pregunt6 Don Quijote.
- ;Como puede estar acabado, respondio ¢él, si atin no esta acabada mi vida? Lo que esta es-
crito es desde mi nacimiento hasta el punto que esta tltima vez me han echado en galeras”
(Cervantes 1998: 1, 242-243).

9 “Se equiparan aqui de forma clara la carrera caballeresca y la picaresca, descritas como una
sola profesion que implica el viaje en busca de aventuras”.
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KapCKO, y CTBapy, CIIy>KM 3a YHIKaBambe I Mapojupame BuTemkor. Ha-
uMe, y Tpehoj rmasu, kpumap Xyan ITanomeke kasyje lon Kuxory cBoj
xuBoronyc. ViponnyHo ce nmopesehn ca caMo3BaHMM BUTE30M, OH Ce
TOOOXKE AUV CBOjVM MTOABM3VIMA KOjJ, 3aIIPaBO, HIUCY HUIITA [PYTO [0
JTyHelK) IpecTynu:

»/.../ ¥ Ja c€ OH MICTO TaKO, y MJIa/IOCTH, IPEMyLITa0 TOM YaCHOM
II03Baby, U JIyTao 0 PasHUM CTpaHaMa CBeTa, Y IOTpasy 3a IMyCTOJIO-
BIHAMA, 1 1a Huje 3a06umao vy Cymmaa y Manary, xao Hu Llapunap-
Huny Pujapan, Camocrane y Cesumn, Tpxuuny y Cerosuju, Macnmmax
y Banencuju, Cmynammure y Ipanagu, O6any y Cannykapy, Komwuia
y Koprmo6bu u Kpumapujy y Toneny, u npyra pasHa jefHaKo CyMmuBa
MeCTa, I7ie je 0Ipo6ao 1aKohy HOTY, BEWITHHY IIPCTH)Y, HOYMHIO MHOTE
KpMB/Jie, 3aB€0 MHOTe yIOBUIle, CBYKAaO MpaK IIOHEKOj ¥ IIpeBapuo Ife-
KOje crpoue U, KOHAYHO, CTBOPMO ceOV MMe Ipef; CBUM CYHOBVMA IITO
ux uma, 6esmano 1o uenoj nauuju“!? (Ceppantec 2005: I, 45).

Hwje HoBuHa f1a je JJon Kuxoii Kibura o KibM3M, TO jJeCT f1a je Y IheMy
IpNCYTHA KoTaf HeBubeHa TeMaTn3anuja mureparype. Ha MHOTMM cTpa-
HUIIaMa Cy4esbaBajy ce ITIEAMIITA O MMTabIMa CIIMCATe/bCKOT 3aHaTa — O
OfIHOCY TI0€3Uje U UCTOPUje, UIeATUCTUIKE U PeaTUCTUIKE TUTEPATYPE,
BPEIHOCTY M OTIPaBJaHOCTH HOBE KOMeJyje, TeTUTYMHOCTY (PUKTHBHOT
HacIlpaM JUIaKTUYKOL, uTA. OBe TeMe HICY IPUCYTHE CaMO Kao paclipa-
Ba Ha JIeK/IapaTMBHOj paBHY, Beh ce Hamase y CpXXu IOETCKOT AM3ajHa
Jlon Kuxoitia, n TO y Cllajamy, IpeKIanamy U CTalalby PasHUX CBETOBA
MallITe, TAKO Jia poMaH, peunma Maptunec bonaruja, ,,Hanukyje Ha Ko-
XX HajpasINIUTUjUX 00/1aCTU MMarnHaIyje TpajuliiOHaTHe KEbVXKeB-
HOCTI: IACTOPA/IHM CBET 3[pY>Kyje e C MMKAPCKMM; BUTEIIKH - jyHad-
KO-(aHTACTMYHM Ca CBETOM KOMeJVje; CBET epOTCKe IBOPCKO-CEOCKe
VIHTpUTe ca xofgodamhymMa 1 6pofoIoMMa BI3aHTHUjCKOT THUIIA, aKO He
ca BOjHIYKOM ayTobOuorpadujom u MmaBapckoM pomancoM. He camo fja
VIMaMO jyKCTaIlOHMpame pasHOPOJHNX CBETOBA, Beh 1 KOHTaMuHaLUjy
jemanx apyruma“!! (Maptunec Bonatu 1995: 97-98).

Jeman op TMX cTBapanaYKuX yHUBep3yMa 3a KojuM CepBaHTeC CTal-
HO TIoCeXe je Mukapecka. [Ipy ucnutusamy meHUX Tparosa focaj Cy
Hajehy makmy mpusmaunne Hosene (Novelas ejemplares, 1613, maza

10 “/.../habia ejercitado la ligereza de sus pies y sutileza de sus manos, haciendo muchos tuertos,
recuestando muchas viudas, deshaciendo algunas doncellas y engafiando a algunos pupilos, y,
finalmente, ddndose a conocer por cuantas audiencias y tribunales hay casi en toda Espafia”
(Cervantes 1998: 1, 55-56).

11 “/.../ la obra /.../ parece un collage de las diversas regiones de la imaginacion literaria tradi-
cional. El mundo pastoril se junta al picaresco; el heroico-fantastico de los caballeros, al de
la comedia; el de la intriga erdtica cortesano-aldeana, si no al de las peregrinaciones y nau-
fragios bizantinos, al menos al de la autobrigrafia militar y el romance morisco. No sélo hay
yuxtaposicion de los mundos heterogéneos, sino contaminaciéon de uno por otro”
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CY HeKe HacTajie MHOTO paHuje). VI oBfie momasu 1o nspaxaja gocnegHa
ayToOpoBa CKJIOHOCT Ka MCIIpobaBamy pasHUX HaduMHA IOETCKOT Kasu-
Bamba, Ka IJIXOBOM MelIaby U IPe0OINKOBabY, TAKO /A je OBUX ABaHA-
€CT Iie/IMHa ,,y HeIIPeKMHOM JIUjajIoTy ca oberexjumMa UTanjaHcKe HO-
BeJle, TIACTOPAJTHOT, BUSAHTUjCKOT 1 TMKapckor pomana.“!? (Humajep,
Majep-Muneman 2008: 242). [Inkapcko je TeK y TparoBuma NpucyTHO y
Huzanuuyu, Tuyenyujainy Ciiaknenxy v Jbybomoprom Ecitipemaqypuy,
anm 3aro jecte y ganexo sehoj mepu 'y Cnasnoj cygoiiepu, Punkoneiiiey u
Kopimiagumy, Te Bpaxy na fipesapy u Paszosopy fiaca'>.

Cnasna (unu ,yznequa“) cygotiepa ToBOpu O IBa Jpyra, miemnha,
KOjM MCIIO/baBajy CKJIOHOCT Ka IMKAPCKOM Ha4yMHY JKMBOTA M 3aTO
HAIyIITajy POAMUTE/bCKM HOM. To y BUXOBOM CIydajy Huje CymOuHa
oxpebena mopexnom, Beh cnoboman u3bop, WITO je BPIO BaKaH efle-
MEHT CEpBAHTECOBCKE Upeonoruje. Y npyMckoj Kpumu ,,Kox CeBumban-
112" jeflaH of BUX ce 3a/byO/byje y seny u (CyIIpoTHO aMOMjeHTy Y KoMe
XXVBM) 4ecTUTy cypornepy KoncraHiy, 3a kojy he ce ncnocraButu na je
B/IaCTE/IMHKA, TAaKO f1a Ha Kpajy Hehe OuTH mpernpeke 3a mUXOB Opax.
CepBaHTec OBfie KOMOUHYje /byOaBHY (T3B. MTaIMjaHCKY) HOBENTy ca
IMKApCKOM, TIpeKpajajyhn moctaBke AneMaHOBe ITOETHKE Ha BUIIIE Ha-
YJHA: YMECTO jefHOT IMKapa, 0OMIHO YCaM/bEHOT ¥ OTOPYEHOT, II0CTOje
IBOjMLA, Ipusie KfoOpux mpujare/ba 1 6oHBMBaHA. OHM He NOTUYY ca
JIHAa JpYLITBA HUTY MMajy HedacHe poauTesbe (6ap He ApacTUYHO); HI-
XOBa CaflalllbOCT, kao HU 6yayhHoCT, HuCy npenoapeheHe mopexntom
HITY OIICECUjOM Jja IIOCTaHy ‘HEeKO U HellITO'; HUCY Obellealy 1 HUCY
CTA/IHO IJIA/IHM, A YACTU U IOIUTEHA MMajy Ha IpeTeK. YKPATKO, OHM
CY »IUIEMEHNUTH UKapK' VI ,,liukapcku mwiemuhu™ (caballeros picaros),
TO je, 6e3 cyMme ,aHOManyuja y MMKapCcKoM KaHOHY (ABaspe-Apce
1990: 593). Takobe, HOBena je Hanucana y Tpehem muiry. AHTOHUO Pej
jé MUI/bea f1a je OBJie ped O ,CepBaHTECOBOM IOKYIIAjy /la HOBE-
NMUCTUYKM UCTPAXKU He TOIMKO >KMBOT IMKapa KONMMKO HEeroBy HEBEpo-
BaTHY IPMBJIAYHOCT HacIpaM Muajux memnha xao mro cy Kapujaco
u ABeHfIab0“!4, Kao 1 7a yIpaBo OBM NMKOBM HyJlE K/byd MULIYEBOT
TIOMIMaiba MMKApecKe, a TO je c1o6ofa )KMBOTA Ha IPYIITBEHO] MAPIMHNI
(Pej Acac 2003: 451-452).

12 “/.../ en didlogo constante con las caracteristicas de la novella italiana, la novela pastoril, la
novela bizantina y la novela picaresca.”

13 La gitanilla, El licenciado Vidriera, El celoso extremerio, La ilustre fregona, Rinconete y Corta-
dillo, El casamiento engarioso y Coloquio de los perros.

14 “Se trata de un ensayo cervantino que analiza novelescamente no la vida de los picaros, sino
la atraccion extraordinaria que dicha vida ejerciia sobre los nobles jovenes, como Carriazo y
Avendano”
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Punkoneitie u Kopitiaguwo ce cMmaTpa jefHOM Off YMETHUYKMU
HajBpefHMjuX HoBenma. Hacrana je mpe 1605. u y 10j mpaTuMo Kpat-
KO IMKApPCKO MCKYCTBO Jiedaka 1o uMeHy PunkoH n Kopramo (memu-
HytnB Kopragupo, 6e3 cymme, nogceha Ha ,,Jlacapupo®) y CeBumbn,
»HajBeheM, HajMHOrO/bYJHMjeM ¥ HajMaHTyICKujeM rpaay y llmanuju
3narnor mo6a“l> (Pej Acac 1998: 33-34). OBu Mmaam obemremar,
CIIpeMHM Jja Ce YIIyCTe Y 13a30Be JIONOBCKOT JKIMBOTA, OA/Ia3e of Kyhe
Y CBOjeBO/BHO Ce OTUCKYjy y aBaHTypy. [IpunoBename ce (IIOHOBO)
oxBuja y Tpehem nmuiy, n To Kpo3 Bulle npusopa y kojuma CepBaHTec
IpMKasyje TMKOBE U3 CEBU/bCKOT MOJJ3€M/ba, IbIIXOB TOBOP, IIOHAIIAE
u nornef Ha ceeT. OH JIaje IMpaBy rajiepujy nAynexxa KapaKTepUCTUIHNX
nMmeHa (Manndepo - [BosgeHopyky, [aHancmoca - OHa Koja mako /u
pano/ 3apabyje, Jlobwmo - Byunh, Penerago - Penerar, Cujentonuec -
Cronoru, ntp.). CBu OHM Cy Y CIy>k6M cTapemnse MoHunonuja, Koju
Ileny pajHe 3ajaTke, youpa sapapy u pacnopesmbyje je. CepBaHTec caB
Taj >KMBOIIVICHM CBET IIPUKa3yje ¢ XyMOPOM M OCOOEHOM MPOHNjOM.
Kpumnnaniy, 6aTuHauy, JIONOBU 1 jaBHE >KeHe M3pakaBajy ce lie-
peMoHMjanHo, onoHamajyhu ropop ¢une rocnope u ocnosmbaBajyhn
ce mebycobno ca Vuesa Merced (Munoctusy, Bamra munocrtu), sefior
caballero (mnemennTV TOCTIONVIHE) WK sefior hidalgo (rociopuHe npan-
ro), IITO 13a3uBa KOMUYHU PacKopak 13Mehy BUXOBOI CTBapHOr IO-
noXaja 1 Toboke oTMeHOr roBopa. O CBOM IIOCITy TOBOpe Kao 0 6110
KOM JIpYrOM 3aHMMamy, Hajgajyhu ce fa he ux bor Harpagutu 3a Tpyp
KOj¥ OKO Ibera monaxy. [ledany 61Bajy ymyheHu u y IMKapcKy 5Kapros,
IITO je HeKa BPCTa y/Ia3HuUIle y Taj 3aTBopeHM cBeT (CepBaHTeC ce pafio
CITy>KM YKaprOHOM Jia 000TaTy CBOj M3pa3 U YUMHU Ta ay TEHTUIHU)UM;
M3I/Iefia fIa Ta je I03HABAo U3 MpBe pyKe). 3a pasnuKy of AeMaHOBOT
pOMaHa, IIPOXXETOT CYMOPHMM TOHOBMMa, OBa HOBe/Ia OJuIlIE BeNpu-
HOM ¥ HEOZIO/bMBOM KOMMKOM, KOjy Camopa Bucenre npunucyje ayro-
poBoj ypoheHoj Tonepaniuju, KOHCTaTyjyhu 1, mapajoKcaaHo, MMaMo
»HOBEJy O MMKapyMa, a/Ii KOja je CTPALIHO JJalleKO Off TPafiNLIMIOHaTHOT
nukapckor pomana.“!® (Camopa Bucenre 1962: 18). Jennako Kapujacy
1 ABeHJamYy, H1 Punkon Hu Koprazo HUCY cpaMOTHOT NOpeK/Ia HUTH
VX MyKa Tepa fla IIPUCTyIe MUKapcKoM OparcTBy (PMHKOHOB oTalj je
npopasal 6yna, a Kopragos xpojau /cortar - cehu, kpojurn/). Ounro,
mILcaIl Huje JKeleo CBoje jyHake Ja onTepeTu 6errdanrheM of KoneBKe,
Te U OBJie OTIIafia leTepMMHM3aM mopekna (ABape-Apce 1990: 593). U

15 “Sevilla era, en efecto, la ciudad mds grande, populosa y apicarada de Espaiia, donde la vida
holgazana y libre encontraba su espacio idéneo en el Siglo de Oro.”

16 “Con el inmenso carifio y la delicada ternura sobria de su autor, asistimos a una novela de
picaros, que se encuentra a enorme lejania de la novela tradicional picaresca.”
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Punxona u Koprazga Besyje npujaTe/bCTBO, OIIET je TY AMjaior, OHOCHO
KOMYHIKaLIMja Ka0 KOPEKTUB Y jeFHOCTPAaHOM IIOCMATpamby KOju, HEN3-
0eXHO, Ma ycaM/beHM nojepunan. bopasehn y CeBumbn, 36ymenn fae-
Jaly Bp/io OP30 CIIO3HAjy Jja HY JIONOBIYK HUje CT000JHA aKTUBHOCT,
Beh 1a ce wuMe Mory 6aBUTK caMoO aKo IpUCTyIle MOHUIIOAMjeBOj Ma-
¢ujaikoj APy>XMHM, I1a ce HOBea yOP30 3aBplIaBa HBIXOBMM OITACKOM
1 OlyCTajatbeM Off TAKBOT Ha4lHa JKMBOTA. YOCTAJIOM, IIOLITO OHU KPO3
cBe mporase 3ajenHo, CepBaHTec Bel Kako PuHKOHeTe ,,y cebn omy-
4)1 Jja II0CaBeTyje CBOT Apyra ja He MCTPajy AYro y TOM U3TyO/beHOM,
3710M, HEMUPHOM, 6e3063upHOM U pasyspaHoM xusoty (CepBaHTec
1981: 152), a ABaspe-Apce ymecHo npumehyje na je, ,K/bydHa 1 Hesa-
MemBa peu y CepBaHTeCOBOM MOMMalby MUKapecKe fpujaitierncitiéo !’
(ABame-Apce 1998: 594).

CepBaHTeCOB OZHOC IIpeMa IMKapCKOM pOMaHy Hajbosbe ce yoyaBa
y HoBenu Paszosop tiaca, MOCen»0j y 30Mpun, ,,0pY/baHTHOM 1 HajMO-
nepHujeM CepBaHTECOBOM eKCIEPVMEHTY Ha I0/by HapaTVBHE TeXHM-
ke. OBa NnpuInoBeHa Lie/MHa CMEUITeHa je Y OKBUP IIPETXO/IHE HOBETIE,
Koja je 3ampaBo yBoau (bpak Ha fipesapy). IbeH IpOTAaroHncTa, NOTIO-
pyunuk KammycaHo, ne4n ce y Ba/bagonmuackoj 6omannm of cudumca, a
jemHe HOhM IIPUCYCTBYje YyZOBUIIHO] II0jaBM - Pa3TOBOPY ABa OOTHNY-
Ka IIca, 3HeHasia obapena robopoM. OH pellraBa jja pasroBOp 3aliiie
¥ J1a ra Tpefia IpujaTesby KOju Ia KacHMje 4nTa (3ajefHo ca HaMa).

Y HoBemu je ¢opManHO 3acTyIUbeHa ayTobmorpadcka ¢opma, ¢
TUM Ja Ce TO ja He MOAYyAapa ca MMIIYeBMM I7IacoM (Kao y MUMKapCKOM
pomaHy), 6ynyhu fia je meros ayrop 6onecau Kammycano. IIpBo nuie
npunaza ncy beprancu, Koju npumosesa o CBOM XXUBOTY, amn CepBaH-
Tec My je (IIOHOBO) 10 CaTOBOPHNKA, IPYTOT Ica, CLMINOHA, Kao HEeoll-
XOJHOT KOPEKTOPa jefHOCTPAHOT Buerma cTBapu. AKO OBOMe JJOFAMO U
npujaTe/ba KoMe je KammycaHo mpefiao pyKomnuc Jja ra IpoYnTa - yMmec-
TO je[IHE MCK/bY4YMBE TadKe ITIEAUIITA, MUMaMO ux yetupu. VI To nokasyje
HeCBaKMalby MojepHoCcT CepBaHTECOBE HapAaTMBHE TEXHUKE.

Bepranca rosopu 0 CBOM XMBOTY Off A€ TUILCTBA IO MOMEHTA y KOME
npumnosena. Hapanuja ce oxgBuja nuHeapHo, y3 mopcehamwe Ha Cmyx-
OoBama KOJ pa3HUX TOCIIOApa, Ca AKL[EHTOM Ha TUIINYHOj HecpehHOj
CynOMHM Koja ra Ipartu of moderka. Iberoso pobeme moromgmio ce ,y
CeBWBM, ¥ TO Y TaMOIIHOj KITAHUIMN ', a/li Ce€ HUIITA eKCIUVIMIIUTHO He
Kasyje o popute/puMma. lltaBuie, bepranca ce o muMa yBek uspaxasa
TePMMUHUMA ,YVHM MM Ce, ,MUCINM, ,MoOpa fia ¢y owmm“ (paréceme,
imaginara, debieron de ser), kako 61 ,,136era0 y HOTIYHOCTH JJeTePMU-
Hu3aM Hacrneba, kako 6u Mk nmao Hajsehy moryhy cmo6ony nenoBama

17 “La palabra clave, e insustituible, en el concepto cervantino de picaresca, es amistad”
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/.../, miTO MOApasyMeBa Jja ¥ HOBEMUCTA /.../ pacliofaxke jeHaKOM ay-
TOHOMHUjOM y MpUTIOBefamy, 6e3 nkakBor orpanmuema“!® (Pej Acac,
Cesmmpa Apojo 1995: 85). OBo je, NCTUYY CEPBAHTUCTI, BeIVIKA MIHOBA-
I1ja y OfIHOCY Ha AyTe IPUIIOBECTH OHOTa 064, I7ie je 6o yobudaje-
HO YIIO3HATY YMUTAOLE Ca IIPEANCTOPUjOM jyHaKa: ,Hacnpam Burtemkor
VI IVIKapCKOT pOMaHa, HAaclpaM JOTMaTcKe M3BECHOCTM VM TeXHMKe Jie-
dbunHmCama npenonpeheHocTn, oBle MMaMo fiBa /.../ CAaCBUM CepBaHTe-
COBCKa Io4eTKa /Mucmu ce Ha Paszoeop iiaca u Ha [Jon Kuxotia, tipum.
ayti./, koju oMmoryhaBajy IOTIyHY OTBOPEHOCT Ka HeIpefBU//bUBO]
CTBApHOCTYU ILITO HAacTaje y poMaHy (HOBeu), Ifie ce IMKOBY OOVKYjy
o6nmuKyjyhn cBoje OKOMHOCTHM, U JIOK ¥ OHe, UCTOBPEMEHO, OOJIVKY]y
wux“!? (Branko Aruuara 1957: 329). OBa TeXHMYKa MHOBAIMja TIOJ[-
pasymesa fa mmunocty CuynmoHa u beprance He Oyny yHanpen nedu-
HMCaHe, Beh [a ce moMasbajy 1 paspacrajy ynpaso mpej Hama.

CrounnoH u BepraHca ce ocioB/paBajy ca ,bepranca, mpujatensy”
(Berganza, amigo) n ,,Cunnmone, 6pare“ (Scipion, hermano), mro He-
opobuso nogpiceha Ha Jlon KuxoroBy n CanuoBy 6mmckoct. Ibuxoso
HEIPeKIMHO Pa3roBapambe je joll jefHa 0COOEHO CepBaHTeCOBCKA LIPTa,
jep KIacHYHMU IUKap HUKaJa He YIa3) y UCTMHCKM Aujanor. OH HuKoMme
He Bepyje; YIIaHYeH Y CBOjOj CAMOTHIYKOj 03/10jeheHocTty, ofgarie He-
TaTVBHO CyaM O jbyAyMa. CepBaHTECOBYU NMUKAPY CYIITA CY CYIPOTHOCT
¥ OTyZa AMjajior Kao conditio sine qua non cBake HberoBe TBOPEBIHE.
,»CIMIINOHOBA YHKIIMja y OGHOCY Ha beprancuHy npudy u npomnosean
/...] jecTe ma KpUTHUKYje allCOTyTHU pean3aM U reHepanusopame: Cuu-
IJIOH UCIIPaB/ba, MOAY/IMPA, 3ayCTaB/ba, yCKIabyje 1 He jeHOM cyMmba y
‘UCTMHY cBOT npyjaTespa /.../. 3axsaspyjyhu /.../ Tome mto CepBaHTeCcOB
HMKap Huje caM (mwerosa ayrobuorpaduja ynyhena je spyrom nporaro-
HJCTH TTIOCPEJICTBOM >KMBOT pasroBopa), YnTasal], yMecTo Jia ce Cyoda-
Ba Ca 3aTBOPEHOM, PaBHOM CTBapHoIIhy Kojy Tpeba Wiy Jja IpuxBaTu
wm a opbany, fobuja GunaTpupany peaaHOCT, /.../ IBOjHY peasHOCT
Koja Tepa Ha pasMMIIbakbe, Ila Yak u nofospesame. 2 (branko Aruna-
ra 1957: 331)

18 ,Y es que se trata de evitar por completo el determinismo de la herencia, para que el personaje
tenga la maxima libertad de accién /.../, lo cual implica que el novelista, a su vez, goza de la
misma autonomia para desarrollar su narracion sin ataduras previas.”

19 “Frente a la novela de caballerias y frente a la novela picaresca, frente a la seguridad dog-
matica y la técnica de definicion de lo predestinado, he aqui dos principios de novelas que,
veremos, son esenciales a la manera cervantina porque, desde ellos, se abren todos los porti-
llos a la realidad imprevista que se crea en la novela, donde los personajes se van haciendo y
haciendo su circunstancia mientras ésta, a su vez, los hace a ellos.”

20 “La funcién de Cipion frente a la historia y sermones de Berganza /.../ es la del critico del
realismo absoluto y las generalizaciones: Cipion corrige, modula, detiene, armoniza y, més de
una vez, pone en duda la ‘verdad’ de su amigo /.../. Gracias /.../ a que este picaro de Cervantes
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3aHMM/BMBOCT OBe HOBeJle Takohe YmHM M300p maca yMecTo Ipo-
TaroOHNUCTa JbyAcKor obmmyja. OmeT opcTymame of obpacia, omer
CBOjeBpCHa MpoHUja Kojom CepBaHTec MCMeBa, IIPETIOCTaB/ba ce, 1y-
cMaHa, Tj. AmemaHa. OBJie jeflaH ITac IpeTeH/yje fa MPOIOoBeaa U 3Ha
aTICOlyTHO CB€, YNPaBO Kao IPOTAaroOHMCTa-HapaToOpP-jyHaK MMKapCKOT
pomana (branko Armnara 1957: 333). [ToHOBO MMaMo mapopupame jen-
HOCTPaAHOT IIPUIIOBE/IAba.

Temy Paséosopa unnu beprancuuo npucehame Ha 3rofie n He3roge
KOje je HOXKMBeO IPWIMKOM CITy)XOOBamba PasIM4MTUM TOCHOfapyMa
(0BO jecTe TMIIMYHM MOTUB NMKAPCKOT POMaHA, jep MUKap je mozo de
muchos amos). O4UTK Cy yTULAjX MEHUIICKE CaTupe U JIYKIjaHOBCKOT
AMjajiora y CaTMPUYHOM C/IMKakby PasHMX C/I0jeBa LIITAHCKOT APYyLITBa
¥ BeTOBMX IIPUIIAJHMKA (Mecap, TacTUpPH, TProBall, )KaHjap, fooborap,
Masgap, llurann, rrymarn). CepBaHTec je MHaue 6110 CKIOHWjU NPOHUI,
TaKo Jia Ce OBJie, M3y3€THO, IIPEIyCTIO CaTUPUIHO] HOTH, YKa3yjyhmu ce
Ka0 JIyUM/IaH IOCMATpad ¥ KpUTHUYap IIMaHCKOr gpymrsa XVII Beka.

Ha xpajy, oBfie je ped o jegHOM ,,0TBOPEHOM, (IEKCUOMIHOM 1
HNIMPOKOM IIOVIMahy CTBAapHOCTH, IIOTIIYHO OIIPEYHOM HeTOHepaHTHOj,
JIOTMATCKOj M CXOMACTUYKOj oty [ycmana us Angapahea /.../, poma-
Ha Ha Koju Paszosop fiaca ofanmibe cBoje ctpene.“?! (Pej Acac, CeBumba
Apojo 1995: 85).

OcMuibeHa Kao orief] 0 HefloCTalMa OeTUKE IIMKaPCKUX poMa-
Ha, OBa HOBEJIA YIIPaBO KOPMCTY eHe Hocehe ereMeHTe fa 611 Mx mpe-
OKPEeHy/Ia Y CYIITYy CYIIPOTHOCT.

2. Cepeaniiiec u TuKapcku Haup

AKO TOBOPVMO O IMKApPeCK! Y MMpeM CMUCTY, lbeHIX TParoBa uMa
nocByzia ko CepBaHTeca. Y IMKapCKy KaHP CBPCTaBaMo Je/ia U3 pas-
HIX POJIOBA, BPCTA M IIOfIBPCTA IIITAHCKE KILVDKEBHOCTU Y KOjUMa Ce
jaBIbajy MMKapCKU JIMKOBY ¥ aMOVjeHTH, aJIvl ILIEHN YCKOT OKBUpPa PO-
MaHecKHe ¢opMe U IbeHNX orpaHndema. [Inkapcko ce Moxe cpecTu u
y IOe3Uju U APAMI, ¥ TO KPO3 IMKOBE M3 HajHIDKUX C/I0jeBa JPYIITBA
wm u3 nopsemsna (el hampa, la germania), Kako MyIIKOTL, TaKO M >KeH-
ckor popa (picaros, rufianes, jaques, bravos, hampones, daifas); xkpo3
TeMe ¥ MOTHUBE Kao IITO Cy 6ecrocmmyapemne, CKUTAIAIITBO, CTy>XK60-

no estd solo (porque su autobiografia va dirigida, en didlogo vivo, a otro protagonista), el
lector, en vez de enfrentarse a una realidad cerrada y plana que debe rechazar o aceptar, recibe
una realidad filtrada, /.../ una realidad dual sobre la cual es posible meditar y hasta vacilar”

21 “/.../ una percepcién abierta, flexible y amplia de la realidad, completamente contraria a la
oOptica intolerante, dogmatica y escolastica del Guzmdn de Alfarache /.../, novela contra la que
dispara sus dardos el Coloquio de los perros.”
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Bambe PA3HUM TOCIOAApMMA, IIpeBape, JIONOBIYIM U Pa30OjHUIITBA;
KpO3 ,IIATPOBAYKM“ HAYMH CIIOpasyMeBama, 3BaH germania; Kpos3
PeanNCTUYKY TOH, YeCTO MPOXKET KOCTYMOPUCTUIKOM HIjaHCOM.

Yunu ce ounrnegHuM fa je Murena ne CepBaHTeca lajieKo BUIIIe
Off pOMaHa O JIyIIe>XX)Ma IPUBIAYMO MUKAPCKU cBeT. CBOjOM pasimdn-
towhy ojf yoO14ajeHor 1 OACTyNameM Of APYIITBEHNX HOPMU, OI/Ya-
Bao je cnobofy ¥ apyraumju Iorieq Ha >xuBoT. CepBaHTeC je MMao 1
ouorpacdcke pasnore fa caoceha ca ayrcajomepuma (1 cam je 6mo 060-
ra/beH) BOjHUK KOTa >KVMBOT HUje Ma3}o) U CBUM TUM IIAPEHONVKIM
npunagHniMa 6apokHe fekajfentHe lllnanuje koje je MMao mpumke
ma cpehe y roguHaMa MpoBefieHNM Y 3aTOYEHNIITBY Y AJDKMPY, TOKOM
aHJAMTy3VjCKMX HOTYIama [0 CeVMa M JPyMOBMMA IINAHCKOT jyTa,
VI TIPUWINKOM 6opaBaka y 3atBopy, yupaso y CeBuwsu (Tamo je 610
1597-8).

Y CepBaHTecOBUM IIa/bMBYM jefJHOYMHKAMa - Mehyurpama, unra-
nay he Hanhu Ha mpocTuUTyKe U Makpoe, IpeBapaHTe U JIONyXe KOju
rOBOpe M3BOPHMM IIMKAapCKMM >KapronoM (CeogHuk ygoeat;), Ha TOJ-
Bogauntie (/bybomopru citiapay), nopsanayuje (ITosopHuua uygeca,
Jlaxcnu backujay, Ilehuna y Canamarnxu), ogpnaHe BojHuke (bpuscHa
ciiparca)??, OBUT/bUBE CTyfleHTe U cobomHe skeHe. [lucall yreyat/bu-
BO IIpUKasyje HUXOBO KOMUYHO OaTprame y HeCaBpIIEHOCTU CBAaKoO-
IHeBMIle, 6e3ycIelnHe MOKyIIaje Aa Hahy m3mas u3 cykoba Koju ce HU-
Kajla He paspeluaBajy. ¥ TOM >KMBOM, HECYMIbMBO KOCTYMOPUCTUIKY
000jeHOM MCeYKY U3 )XVMBOTA IIITAHCKIX HapOJHNX C/I0jeBa, MMa Cy3a,
TIOIIA/INIIA, My3UKe, TIOBPEMEHO KapuKaType, alu U MYAPOT CepBaHTe-
COBCKOT OCMeXa ITpallITama, 6IarTOHaK/IOHOT HACIIPaM CBUX CMPTHUKA U
IbJIXOBUX MaHa, 11a 1 I1Kapa.

Y, komenuju“?® Jlo6pocpehnu manzyi** Cepsantec cnmka Mmajior
HVKapa Koju BoAM OypaH >KMBOT CAacTaB/beH Of YINYHUX YapKU, CUT-
HYIX NIPeCTyIIa ¥ MaHTYIUIYKa 1 KOji y ofipe)eHOM MOMEHTY pelraBa ia
ce 3akamybepu 1 ocraTak XXMBOTa IpOBefe Kao IOKajHUK. To je Beo-
Ma 3aHMM/bUB jyHaK Kora ayTop (IIOHOBO) IpelCcTaB/ba 6/IarOHAK/IOHO:
JIyro je yBek BoOpe BO/be U OpaH 3a 0OCIICHAIITBA, AT/ BETMKOAYLIAH
Kaj Tpeba ma mpuckoun cabpahm n3 mMaHryrcke ¢esne; HeyCTpalus je,
OJUTy4YaH ¥ OMWBEH M Off Opatuje 1 Off XKeHa; YaK Ta ¥ 3aTBOPCKM II0-
MONhHUIM NOWITYjy u He ycybyjy ce ma ra yxarce, Mako MMajy HajIoT 3a
to. CepBaHTeC pajily IpBor unHa cMmemra y CeBuwby (HapaBHO!) 1 ¢

22 El rufidn viudo, El viejo celoso, El retablo de las maravillas, El vizcaino fingido, La cueva de
Salamanca, La guarda cuidadosa.

23 Komequjama cy y IIIaHCKOM 6apOKy HasyMBaHa CBa ApaMcKa Aeja y TP 4nHa, 6e3 036upa Ha
CafiPKIHY.

24 El rufidn dichoso.
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yKuBameM olucyje JIyrose jaymemike akTMBHOCTH, XXVBOT HEroBe JIpy-
XKUHe, MecTa e cy ce cactajanu (la barbacana, las Gradas, el Alamillo),
IIecMe Koje Cy IeBasIu, >KaproH Koju Cy KOpUCTUN (sor je sefior, ninfa je
javna Zena, padre je ynpaBHMK KyIUlepaja /Makpo/, UTJ.), YCIIEBIIN Jja
IPUKaXKeE ,,jelaH Off HajpeaMCTUYKUjUX ¥ Haj>KMBOTHUjUX OIMCA IIN-
Kapcke cpenyHe He camo y CepBaHTeCOBOM fieny, Beh y unTaBoj IimmaH-
ckoj kwypkeBHOCTH X VII Beka® (ITaBnoBuh-Camyposuh 2002: 58).
VN Pedro de Urdemalas: 1o je Takobhe ,,koMennja“ y xojoj ce jaBpa
nmuk Ilegpa ,,CrteTkapoia®, MOHMKIIOT 13 ONKIOpa, ay MPeobINKo-
BaHOT y IPOTEjCKOT jyHaKa, ca IpuMecama IMuKapckor. Iberose pmoro-
HOBIITHHE M3HeTe Cy y npBoM unHy (CepBanTec 1998c: cTuxoBu 600-
767). OH je cupoue (hijo de la piedra) - n ogmax yo4aBaMo pasiuKy y
OJIHOCY Ha VMICTVIHCKe IMKape, oOe/le)KeHe POAMUTE/bCKOM CPaMOTOM -;
OfIpacTao je y IpKBEHOM CHPOTHUINTY; 6aBY Ce Pa3HUM ITOCTIOBMMA (MasIn
Ha 6popy, Hocad, C/Tyra, IpofaBall pakuje M HalOMNTaHKM, Masrap...) 1
CITy>KM pa3HVM rocrofapyuma (KpYMIHAIIY, BOjHVIKY, CIEIITY), @ BU4aH
je cMuULIUbamy HpeBapa U MaHTyIUIyKa. OH HUje IMVKap U3 yBepema U
ycIeBa HeoOMYHOM BucnpeHomhy fa npesasube cyMOpHY CyAOMHY II1-
kapa I'ycMaHoBor Tuma. 3ampaBo, Bp/IO CEpBaHTECOBCKI - He 0O/MMKyje
cynbuna Ilexgpa, Beh Ienpo my. OH ce mpuapyxyje IUTaHCKOj APY>Ku-
HU (joII jefiHa MapryHAIHA Ipyma Kojy je CepBaHTeC OBEKOBEUNO U Y
HoBemu LJuzanuuya) v, IOCIe pasHUX IepUIeTHja, pelaBa jja MoCcTaHe
ITyMal] KaKo 0¥ Ha CIieHV 610 OHO IITO He MOXKe Y CTBAPHOCTL.
CymrnHa CepBaHTeCOBOT IOIVIEfla HAa MMMKAPECKy OITiefia ce y JIUC-
TaHIVPalky Of HEHMX KaHOHCKUX O0e/exja: MaKo ra IpUB/IAYM Kao
KibJDKeBHa rpaba, Tema u aMOujeHT, ICTOBpEMEeHO ra 1 ofjouja, 1 TO Ha
IiBojak HauuH. IIpBO CBOjOM poMaHeCKHOM (pOPMOM - 3aTBOPEHOM KOM-
IIO3MIVjOM YOKBMPEHOM VCK/BYYMBMM ayTOOMOrpad)CKUM Ka3UBambeM
KOje He JJONYIITA pelaTUBU3ALNjy IPUIIOBEJAHOL, a 3aTUM U CaJp>Ku-
HOM - 3aI[pTaHOM IIMKapeBOM CY[0MHOM, Kao 1 cBohewmeM 6e30poj nsa-
30Ba KOje )KMBOT HY/Y Ha jellaH CTaB, jeqHo ocehame: pasodapeme.
Nako ce y oppehenoj ¢asu cBor cTBapanmanirsa CepBaHTeC OKyIIA0
y IUcamy MMKapcKe Ipo3e, YMHIO je TO Ha MaTepujainy KpaTke popme
- HOBeJle, OTBOpeHO cyrepuiyhu cBoje Bubemwe sxanpa. baur To Bubeme
JlaHAC IPOY4YaBaOLM CMATPajy ,HajAyUUIHUJUM KIbVOKEBHUM OJITOBO-
POM IIMKapcKOM POMaHy y cKopo 4etupm Beka > (Humajep, Majep-
Muneman 2008: 223).
CepBaHTec je 1y60Ko BepoBao J1a je cBako KoBad cBoje cpehe u na
ce yoBek paba cmobopan o 6110 KaKBMX YCTIOB/EHOCTH, a TO je U 3a-

25 “/.../ la respuesta literaria mas licida a la novela picaresca que ha habido a lo largo de ya casi
cuatro siglos”
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CTYIIA0 Ha CTPaHMIlaMa CBOjMX JIe/Ia, Ha IPUMePY TONMKMX CjajHUX Kpe-
anyja /byackux Tunosa. Gopmysa 1e/IOKYIITHOT HeT0BOT CTBapaalliTBa
[MjaMEeTPAJIHO je OIpeYHa YCKOIPY/0j IMOETUI IMKAPCKOT pOMaHa: TO
je moeTuka 60raTcTBa M PasHOBPCHOCTM, MOETMKA AMjanora, yckaahm-
Balba pasNMKa M KPeaTMBHOT IPOXKMMaiba, HEBEPOBATHA, Apyraynuja,
3amamyjyhe MonepHa, jefIHCTBEHA U HEIIOHOB/BMBA - TIOETHKA c1060ze
(Pej Acac, CeBumpa Apojo 1995: 39-40).
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Jasna Stojanovi¢

LA FORMULA CERVANTINA DE LA PICARESCA
Resumen

En constante didlogo con la formas literarias de su tiempo, Miguel de Cervantes establece
una relacién ambigua con el género picaresco, y, mdas especificamente, con la novela picaresca. A
principios del siglo XVTI, en la plenitud de su quehacer literario, Cervantes avanza una férmula
diferente a la del Guzmdn de Alfarache, férmula ensayada en La ilustre fregona, Rinconete y Cor-
tadillo 'y el Coloquio de los perros. No obstante, incluso en otras obras suyas (Don Quijote, algunas
comedias y entremeses) pueden rastrearse alusiones al género o ambientes, personajes y temas
picarescos, lo que, sin lugar a dudas, testimonia la fuerte atracciéon que el mundo del hampa
ejercia sobre el gran novelista.

Palabras clave: Cervantes, novela picaresca, género picaresco, literatura espafola del barroco,
Don Quijote, Novelas ejemplares, comedias y entremeses
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